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GOSC (616) sb m

o jasne.

sg N gos¢ (84). 0 G goscia (31). ¢ D gosciowi (14), gosciu (2), gosciewi (1) LibMal; -owi : -u
Calep (1 :2). 0 A goscia (41). ¢ G a. A goscia (5). ¢ I gosciem (66); -em (7), -em MurzNT (4), -
(e)m (55). ¢ L gosciu (6). ¢ V gosciu (35). 0 pl N goscie (76). ¢ G gosci (58), gosci(o)w (2) Biel Zyw,
MiechGlab. ¢ D gosciém (42), gosci(e)m (2), gosciam (1); -(e)m GlabGad; -ém : -(e)m : -am Mgqcz(4
2 1:1); ~-6m Mgcz (4), -om (2) KochWr, KochPies, -(o)m (36). ¢ A goscie (90), gosci (4); -i
WerGosc, KochPies, PudlFr-, -e : -i ReszList (3 :1). ¢ G a. A gosci (12). ¢ I go§¢mi (34), gosciami
(4) MiechGlab, StryjKron (2), KotakSzczesl; -ami (3), -(a)mi (1). ¢ L gosciach (1) Prot, gosci(o)ch
(1) RejPos. ¢ V goscie (3). ¢ du (?) N goscia (1) KolakSzczesl C.

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Przybysz, obcy, cudzoziemiec; niestaly mieszkaniec; pielgrzym, wedrowiec; zwiedzajgcy; peregrinus
BartBydg, Calag; hospes Mgcz, Cn; advena BartBydg; externus, extraneus, xenos Mgqcz; adventor,
diversitor, diversor, hospita, interventor Cn (298) : Owa $i¢ mu go$¢ przygodzit/ Ien byl wiele swiata
[chodzil BierEz P4, 1, P3v, P4 [3 r.], P4v [2 r.], R2v; OpecZyw 14v; ForCnR E2; BartBydg 5b,
111; On nalaz(zy krola Pannonfkiego [...] klaniaiac (ie krolowi imieniem Iuhrow do ich ziemie
golciow, y dali mu konia bialego MiechGlab 59, 59; Item powyada y(z v Marczina Gyerky spyacz
wkomorze Golzczyom kthorzi thelz tham spali skalyeth albo zwaczkow 4 thalyeri bill wytrza(znal
y 3 pyerlezionki. LibMal 1548/142v, 1553/174; RejKup e4, p7v; MurzNT Matth 25/35, 38, 43,
44; BielKkom G6; LubPs L marg, V3v; ZApowiedZ Vrzedna powinien kazdy przyigé¢ za rolkazanim
Sedziego/ na [wego goléia/ komornika/ y ktorego kolwiek dtuznika. GroicPorz ee2; Leop Ex 20/10,
2.Reg 15/19, Act 17/21, 1.Petr 4/9; BibRadz Gen 17/8, 18 arg, 1 10b marg [2 r.], Gen 19/9, 20/1
(23); przyptynatem do kroleftwa Budomel/ wiedzac iz to Kliaz¢ Budomel ielt dobrego zachowania
ku kdzdemu gosciowi BielKron 450v, 12, 24v [2 r.], 44v, 52v [2 r.], 54 (23); KochSat C; Mgcz 159a,
451d; Prot A4; GornDworz B7v, Pv [2 r.]; HistRzym 22v, 34v, 79; RejZwierc 78, 242; BudBib Ex
2/22; BiatKaz 12v; BudNT Matth 25/44, Tit 1/8, Petr 4/9; CzechRozm 43v; ModrzBaz 33v, 36v;
KochDryas A2 [2r.]; KochOdpr A3v; KochPs 141; Gdy iulz wlzytko bylo znielione/ przyzwatl iednego
ztotnikd goééia z Rzymu Alteryulza/ y przedal mu ono [rebro SkarZyw 455; On mnieméiac aby
zywy byt $wiety Antoni/ 4 gos¢iem do klalztoru przyfzedt: (zukat go dtu®® po klalztorze SkarZyw
546, 133, 285 [3r.], 357, 441, 452 [3 r.] CzechEp 201; KochFr 32,43,65,91 [2r.],93 [2r.]; KlonZal
C4; KochDz 104; ReszHoz 117; ReszList 162, 170 |3 r.], 173 [2 r.]; Macedonczykowie zgtadzeni (a/
gdy niektorzy ofzpecili corke gos¢ia iednego/ y potym iag zabili. WerKaz 297; KochPam 80, 81, 82;
KochPies 29; KmitaPsal A2; ActReg 155; Idko si¢ ma Vrzednik/ tdko przy Panie/ tak y przy gosc¢iu/
rzadnie w dworze zachowaé. GostGosp 22, 12, 22 [2 r.], 24 [5 r.], 25, 26, 58; GostGospPon 169;
Tym ¢ie potykam/ goséiu w Pollzcze drogi/ Nizli przeltapilz bramy pierwlzey progi. GrochKal 27,
11; GornTroas 19; LatHar 376, 697; Abowiem milos¢ zakryie wielkos¢ grzechow/ przyiemni goscia
badzéie ieden drugiego. KotakSzczesl C; (A wlzyscy Atheniczanie/ y ¢i co tam mielzkali goséie zadna
(ie inlza rzecza nie bawili/ iedno powiedanim abo (fuchanim nowin) WujNT Act 17/21; Namillzy/
wiernie czynilz cokolwiek dzialalz dla braciey/ a to dla gos¢i. WujNT 3.Ioann 5, Matth 25/35, 38,
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43,44, Hebr 13/2; WysKaz 6;SarnStat 411; WitostLut A4; SkarKaz 516b marg; PaxLiz C3v; KlonWor
35, 47; PudtDydo A3, B4; ZbylPrzyg B2v.

W charakterystycznych potgczeniach: gosciem byc (23), przysc (3); gos¢ drogi, hardy, krzescijariski,
mity (5), niebieski, niewidany, przypltyniony, rowny, strudzony, slachetny, uczony, urodziwy, wielki (2),
wszeteczny, zdradny, ziemski.

Zuwroty: peryfr. »gosciem w domu byé« = straci¢ prawo wlasnosd w stosunku do swego domu (1):
Dzis oto k temu prziydziemy/ Gos¢mi w tym domu bedziemy. BierEz D4.

peryfr. »gosciem byé w domu« = rzadko w nim bywac¢ (1): Takie mi [ie my(li podobdia/ Co o
(karby ani o [wiat dbaia/ Kiedy dofly¢ czynit zakonowi/ Pil iad} a zaptadil karczmarzowi/ A golciem
byl zawzdy w [woim domu BielKom E7v.

»goscia czestowac« [szyk zmienny] (3): SkarZyw 285, 357; Tymdi porzadkiem ten [zpital goicie
[woie czeltuie ReszList 169.

»mieC goscia« (1): Zadnego wen vczynku nie czyn/ ty, corka twa, ani twoy fyn/ ftuga twoy, ani
(tuzebnica/ bydlo, albo iesli malz goscia. ArtKanc M6v.

»(po)stawi(a)¢ goscia; stawianie (a. postawienie) gosScia« = hospitari, receptare, recipere hospitem;,
hospitalitas, stabulatio Mgcz (3 : 2): Recepto, Stawiam goscie/ Stawiam na golpodzie Mgcz 36b,
158d, 159a [2 r.], 411c.

»goscia przyjmowac (a. przyjaé), ptzyjmujacy; przy(j)mowanie (a. przyjecie) gosci« = hospitalitas
Calep [szyk zmienny| (17 : 2; 10): Lot okazuie ludzko$¢ w prziymowaniu gos¢i w dom idkoy Abraham.
BibRadz 1 10b marg, Hebr 13/2; Mgcz 36b; BielSat G4; SkarZyw 285 marg, 408; Abo y onego nie
czytal/ iz za przyieéie y nie przyiecie goséi Chriltus nagrode y kazn naznaczyt CzechEp 59, 59 [3
r.]; ReszList 171; BielSen 17; Calep 490a; GornTroas 12; A [3 te/ taknacego nakarmié: [...] gos¢ia
w dom przyiaé LatHar +++, 253, [255]; WujNT Rom 12/13, 1.Tim 3/2, 5/10, Tit 1/8, s. 778 (8);
Gosc¢ie y Rady Koronné maia prziymowac [Semper hospites et Consiliarios regni excipiant JanStat 294|
SarnStat 310, 308, 310, 1290.

»goscia uczcil« (1): wgorze Muronis/ (kate iedne wydrozona nélazl/ zniey wielki walz wylazwl(zy/
mieylca mu vltapil y goscia vczéit. SkarZyw 471.

Wyrazenia: »(nie)wdzieczny [= (nie)mile widziany, (nie)proszony| gosé« = gratiosus a.
exoptatissimus hospes Mqcz | szyk 9 : 2] (11): RejKup p7v; Baczac panowie iz wdzyecznym gosCiem
Gwilelm v krolewny/ poieli go na zamek BielKron 381, 220; Mgcz 149a, 267b; RejAp 11v; BielSat G;
MWilkHist E; Na oftatek z wielkim ludem daley w ziemie Litew(ka ¢iagnac/ gdy zywnosci zadney
do(ta¢ niemogli (bo wlzyltko przed niewdzigcznymi gos¢iami dobrze bylo [przatniono) poczeli od
glodu zdychac/ zwlalzcza Niemcy StryjKron 432; BielSen 13; GrochKal 12.

»gos¢ podrozny« (1): Hoyno$¢ y pryimowénie [/] goséi podroznych. SkarZyw 285 marg.

»postronny gos¢« (1): To widza¢ Sedzia a baczac poltronnego gos¢ia/ przywies¢ go do Siebie/ y
pyta¢ go poczat co by byt zacz. SkarZyw 441.

»gosc przychodni« [szyk 1 : 1] (2): Ia wierze iz Germani w [wey ziemi [3 zrodzeni, nie mielzaiac

(ie z przychodnimi golciami. MiechGlab 50; StryjKron 432.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: GOSC (stan na dzien: 05-07-2015) strona 3/8

Zestawienia: »gosciu rad« = hospitalis, philoxenusCalep (2): Hospitalis — Golpodarfky. Liudski,
golciurad. Calep 490a, 800b.

»Rad gosciom« [jako etymologia imienia Radogost] (1): a to imi¢ Radagolt 4lbo Radogoft znac ilz
ie(t wlalne Stawien(kie/ idkoby rzekt Radgosciom. StryjKron 36.

Szeregi: »cudzoziemiec, (abo, et) gosc« [szyk 2 : 1] (3): Kadmienmigo vkamienuie wilyltko
mnolthwo ludzi/ badz domaka/ badz cudzoziemca abo goséia [sive ille civis sive peregrinus fuerit]
Leop Lev 24/16; Mgcz 112a; Calag 201b.

»go$¢ i domowy« (1): Sobdtke [...] Zapalono w czarnym lesie. Tam goséie tam y domowi/ Sypali
[ye ku ogniowi KochSob 55.

»gosC albo pielgrzyme [szyk 1 : 1] (2): tdm nalezli Medea chodzac po brzegu/ od ktorey [ie
wywiedzyeli okrucienftwa oycowlkiego/ ktore nad pielgrzymy albo gos¢mi czynit BielKron 54v, 43v.

»gos$¢, (albo, a, i) przychodzien« = peregrinus et incola, peregrinus et advena PolAnt [szyk 7 : 1]
(8): Nie wykre¢iz Sadu goscia abo przychodnia [advenae et pupilli] Leop Deut 24/17; A ktoby tez
gol¢ bedacy miedzy wami abo iaki przychodzien mielzkaiacy miedzy potomltwem walzem [Et cum
peregrinat fuerit vobiscum peregrinus, vel qui est in medio vestri ad generationes vestras| ofiarowat
ognifta ofiare Panu ku wonnol¢i wdzieczney BibRadz Num 15/14, Gen 23/4; Mgcz 512b; BudBib
Lev 25/23; A w karczmach niechby tylko gos¢iom & przychodniom wolno bylo do czalu zmiefzkac.
ModrzBaz 36v, 36v; CzechEp 59.

»gos$¢ i (abo) tutak« [szyk 1: 1] (2): A ielliz oto y ¢i ktorzyby tutakow dbo gos$ci [...] nie przyimowali
odniofg fwoie karanie: coz rzeczemy o tych/ ktorzy ielzcze y nie z [wego wlalnego wyganiaia CzechEp
59, 59.

W przen (20) : BielZyw 137; Przetolz thedy pamigtayéie/ zeécie y wy niegdy byli Pogany w ¢iele/
[...] ktorzyséie byli na on czas bes Chryltula/ odlaczeni od towarzyltwa Ifraelowego/ y gos¢mi [et
hospites| w teltamenciech Leop Eph 2/12; Przeto was Bog wylluchal y zawzdy wyfltucha/ Y da wam
ku nauce walzey [wego Ducha. Ale radze z tym Gosciem abys¢ie mniey pili/ Zebyscie go w gltebokim
Koflu nie topili. Prot C3v; RejPos 144v; y zmylty wlzytki Cielzkim/ niezno$nym gosciem opanowane
KochOdpr Dv; GornRozm G4v; KlonWor 38.

W charakterystycznym polgczeniu: by¢ gosciem (3).

Fraza: »nie gos¢, gosciem [cos u kogos, komus]« = cos czesto sig zdarza (1 : 1): Nie gos¢iem zatos¢
v mnie GrabowSet E4, Lv.

Zwrot: »przyjaC goscia« (1): przyial takiego goscia [kosci swigtego Floriana meczennika] Kazimierz/
fam pielzo idac za onym drogim fkarbem. SkarZyw 403.

Wyrazenia: peryfr. »debowe gosScie« = karanie biciem(1) : Zty zawzdy na grzbiet ma debowe golcie.
RejZwierc 222.

peryfr. »srebrne goscie« = pienigdze (1): Za niego w nélze te Sarmatckie wlosci, Naprowadzono
w miechy [rebrnych gosci. KlonKr E.

»wdzigczny gosc« (2): iaka rados¢ a idka pociecha s(tala fie ielth wlzytkiemu [wiitu/ z ndrodzenia

a s przylcia tego nalzego tak wdziecznego golcia RejPos 18; KlonKr E.
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Szeregi: »nie go$¢ ani pielgrzyme« (1): Gdyz na nas y Pawel s. wola/ zechmy iuz nie [a golcie ani
pielgrzymi/ ale izechmy iuz (3 domowi a prawie mielzczanie Pana [(wego. [bibl. Eph 2/19] RejPos 190.

»(nie) gos¢ i (ani) przychodzieni« = hospes et advena Vulg (5): A thak iuz nie ieftesCie gosCie ani
przychodniowie/ ale ieltesCie mielzczanie [wietych/ y domacy Bozy Leop Eph 2/19, AAA2; NiemObr
36; WujNT Eph 2/19, Hebr 11/13.

Przen (29) :

a) O nietrwalosci doczesnego zycia (5) : BudBib 4.Esdr 16/41; SkarZyw 196; Czemulz ieden
drugiego o kes ziemie gnieCie? Wiedzac/ izesCie tu [3 idko iedni goséie/ Barzo krotki tu wiek walz
BielSen 8; GostGospPon 169; KotakSzczesl A3v.

b) Cos, jakas sprawa, sytuacja (18) : Patrzayze iuz Wigec Potym gdy mlodos¢ podroscie/ lacy
zawzdy harcuia okoto niey goscie. RejWiz 89v; KochSat A4v; GrabowSet Ev, Yv; LatHar 2.

Z przydawkq przymiotnikowq (13): RejWiz 6, 59v, 188v; RejZwierz 123; y pocznie czul v [iebie
nowego golcia/ [...] Wiec gdy wzrok chéiwym/ a vitawicznym [trzelaniem na vpodobane ciato/
co dalej to wiecey drew na ogien klas¢ pocznie GornDworz Mm; RejZwierc 238v; WisznTr 23. Cf
Wyrazenia.

Wyrazenia: »nieproszony gos$c« (1): A tak nie chodz idko wot tdm gdzye cialo ciagnie/ Bo¢ zawzdy
na [wawola/ gdzye [ie rolkofz lagnie. A to vwaz co s tego iuz kdzdemu roscie/ Wierz mi ze wnet
przypadna nieprolzeni goscie RejWiz 190.

»(nie)wdzieczny gosC« (5): RejWiz 43; RejZwierz 141; a wlzakze cze$¢ wewnatrz zwycieza/ a czesC
na wiérzch wypedza/ aze cztowiek pozbedzie niewdziecznégo goséia [wégo w pokoiu. SienLek 133v;
RejZwierc 221, 227v.

c) Smier¢ (3) : czeka mi¢ komorka w domu vbogich oycow moich/ do ktorey rychto goé¢ on nie
bywaty/ z czeladka [woia/ z niemocami y boles¢iami zakolace. SkarKaz 2, 2.

Zuwrot: »goscie miec« (1): thrudnoé Boga oklamac/ $mierci [i¢ vwidrowaé/ bys [i¢ na kray swiata
[kry¢ chéial/ y tham goséie bedzie(z mial ArtKanc R20.

d) Zlodziej (2) : WpusCi reke drapiezna przezedrzwi do Sieni: Odmykaé do bogacza zdrayca fie
nie leni. Lecz Chryleros opatrzny czul [ie w powinnoséi: Przygotowal (i¢ dobrze dla takowych gos¢i.
KlonWor 42.

Zwrot: »mie¢ goscie« (1): Cala noc [ie teb wierci oney dzikiey §wini/ Gdyz tak kabat mial goscie
co [ie dzyeie [krzyni. RejWiz 12.

e) Opady atmosferyczne (1) : Pewnie widzi iz z nieba na dol beda goscie. Iefli nie delzcz tedy grad
pluta idka pewnie RejWiz 125v.

a. Najezdzca (3) : Pulte pola Podollkie dzi§ po nim wzdychaia/ Ize czglte s poganow tam golcie
miewaia. PaprPan V2; KochJez B2v; Zaw]eft 8.

[Wiele uzy¢ w znacz. 1. i 2. nie daje mozliwosci niewgtpliwej interpretacji znaczeniowej|.

2. Zaproszony w goscing, podejmowany w czyims domu; conviva Mgcz, Calep, Cn; coepulo, hospes,
pransor Mgcz, Cn; epulo Mgcz; compransor Cn (255) : A [am (zed} obiada pili¢/ Bo Xant z gos¢mi
rychto mial przys¢ BierEz E2, C2, C2v, D, Dv, D2 (15); OpecZyw 41 [3 r.], 62v, 169v; BielZyw
50; Wizelki prawi golpodarz pirwey golciem dobre picie podawa GlabGad G; RejRozpr G2, G2v;
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LibMal 1547/131v, 1554/188; Nuze panowie golcie iakoz [ie tu macie RejJoz O2v, O3 [2 r.], O5v;
MurzNT 38v 3 r.]; GliczKsigz D8; RejWiz 12, 17v, 18v, 26v marg, 67 [2 r.] (9); Wiledl Potym
Krot chcac ogledac¢ goscie [woie: y vyzrzal tam czlowieka nieubranego w odzienie [wadziebne.
Leop Matth 22/11; RejFig Aa3 [2 r.]; OrzRozm 14; BielKron 71, 95v, 97v [2 r.], 122v, 123 (10);
Acclamare hospitibus, Kaza¢ dobrey mifli by¢ gosc¢iom. Mgcz 55b; Inhospitalitas, Nieludzkos¢
prze¢iwko gos¢iam. Mgcz 159a; Egomet convivas moror, la fam goscie zamielzkawam. Mgcz 232d,
18b, 34c, 70b, 107b, 159a [2 r.] (17); GornDworz P8v, R6v; HistRzym 12v, 14v, 24, 24v, 52v [2 r.];
RejPos 238, 240v, 309, 310, 320v; BielSat D2v, N4v; RejZwierc 31, 150v; StryjWjaz C3v; ModrzBaz
52v; ALEXander w Graecyey gos¢iem w domu bedac Cztowieka przednieylzego/ na goscinne prawa
Nie pomniac/ zone mu wziat KochOdpr B4v; SkarZyw 51 [3 r.], 58, 390, 391 [2 r.], 597; StryjKron
149, 385; KochFr 22, 23 [2r.], 59 [2 r.], 77 [2 r.], 82, 83, 120; KochSz A4; KochMRot A4, B2v;
WerGosc 237; gdy z iakiego domu/ Wizylcy goscie wyiada/ a iako (ie komu/ Tam bedac przes wlzytek
czas oni zachowali: Tak ich beda wlpominaé¢/ co w domu zoftali. WisznTr 14; Iakokolwiek zwano
Wino/ co w ¢ie [dzban| lano/ Przymkni [ye do nas/ 4 day [ye nachyli¢: Chcialbym twym darem
gos¢i [wych posili¢. KochPies 4, 20; KochSob 63; PudtFr 4 |3 r.], 28, 29; BielRozm 27; GérnRozm F2,
13, 13v; KochWr 24; ActReg 155; Calep 257a |2 r.], [1149]b; Phil M3; GoérnTroas 71; KochPij C4 |2
r.]; GrabPospR K3v; Dzis nas w tych krolach do Syna (wego y tego co z nieba przynioll przyzwac
raczyl: iako gos¢i do domu [wego/ na wielka vezte SkarKaz 517a, 457b; SapEpit B4; KlonWor **3v,
59 [3 r.], 60; RybWit [A2]v; krol Agatocles gdy [woim czesC [!] [prawial/ Miedzy zlote naczynie
zawlze gline (tawial/ [...] A przyczyne powiadal te przed goscmi [wymi SzarzRyt D3.

W charakterystycznych potgczeniach: gosciem byc (9); gos¢ baczny, czesty, dobry, dziwny, mily (3),
prosty, wesoly(2), wieczerzajgcy, wielki, zacny (7).

[ Przystowie: Veniat qui proderit hospes, wdzyaczny golcz badzjelz gdy czo przyny|esiesz].
[dopisek reczny w:] MurmSpicz. |

Zwroty: »mie(wa)C goscie« = habere hospites Mqcz; convivari Calep [szyk zmienny] (18): Mam miec
goséie przy wieczerzy BierEz Dv, E2; OpecZyw 53v; BielZyw 50; LibMal 1545/102v; RejWiz 75,
192; Mialem wczora v [yebie thu w Przymy(lu go(¢i dofy¢ OrzList f4v; RejZwierz 134v; Mgcz 158d;
RejZwierc B4v, 89v; BudBib FEccli 29/32; SkarZyw 454, 455; KochWr 28; Calep 257a; GrabPospR
K3v.

»(na)prosic¢ (a. zapraszac) gosci(a)« [szyk zmienny]| (7): RejJoz Ov; A gdy bylo na [wieto [wego
narodzenia/ prosil gosci do [iebie na cze$¢ BielKron 137v, 375; Instruere et parare convivium et
ornare et apparare convivium, Bielidde wyrzadzi¢/ naprosi¢ gosci. Mgcz 501a; Vocet convivam
neminem, Niechay zadnego golcia niezapralza, Mgcz 501a; LeovPrzepSamb b3v; WujNT przedm 39.

»goscie przyjmowacl (a. przyjac)« (5): BierEz G; Celarz wdzyecznie takie goscie przyial BielKron
414, 280v; Nemo accipit melius, Nikt nie lepiey gos¢i przimuye. Mgcz 214c; ModrzBaz 15.

»goscia (u)czcié, czcenie« [szyk zmienny] (8 : 1): Tego podobno wdzigczen byl/ Izem gos¢ia dobrze
vczéil. BierEz A3v, C4v, D, E2v; RejRozpr H4v; RejWiz 26v; Celebrare convivium, Sprawowac
biefiade/ cz¢i¢ goscie. Mgcz 45d; Epularis, Gos¢ynny/ Biefliadny/ albo to co ku potrawam 4 Czceniu
gol¢i nalezy. Mgcz 107b, 184c.
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»goscia (u)czestowad, czestujacy; gosC jest czestowany; czestowanie goscia« [szyk zmienny] (9 : 1,
1; 1): A lifzka (ama teptala/ Stowy goscia czeltowald BierEz N3; MiechGlab 23; Gdy Krol Darius po
czeltowaniu gos¢i [pal/ trzei Komorniczy wziely miedzy (ie Gadke Leop 3.Esdr 3 arg; RejZwierz 142v;
poltowie y ini gos¢ie byli czeltowani y z dary odprawieni BielKron 408v, 71; Mgcz 501a; GornDworz
S4v; SkarZyw 312; iz kto dzi$ do vmoru nie vczeltuie goséia/ towarzylza/ albo przyiadiela/ pelnemi
nie zalzpuntuie/ nikczemny ielt miedzy ludzmi WerGosc 211; PudtFr 29; Calep 257a.

»wezwadé goscia; wezwany gosC« (1; 2): Kazimierz prosit y wezwatl do Krakowa tych goséi BielKron
375; RejPos 157v; Aby kazdy przy ozenieniu [wym rycer(ka (wa dzielno$¢ przed wezwanymi gos¢mi
pokazowat. GrabPospR K3v.

Wyrazenia: »gos$¢ (nie)proszony« = umbra Cn [szyk 1 : 1] (2) : Myconius vicinus, Nieprofzony
gosé. Mgcz 239d; o mtodzienicu goséie (ie wizylcy prolzeni/ y przyiaciele pytaia SkarZyw 234.

»g0oSC (nie)wdzieczny« [szyk 3 : 3] (6): Ezop rzekl/ kiedy tam prziydzielz Gos¢iem wdzigcznym
v mnie bedzielz. BierEz D4; RejWiz 13 1v; OrzQuin E3v; RejZwierc 167; OstrEpit Av; Czelty gosc
a niewdzieczny nawiedza (asiady KlonWor 33.

»powolany gosé« (1): iz obella¢ byt on krol raczyl pirwlzemi y drugiemi polly powoldne ony
goscie [woie, RejPos 238v.

Szereg: »gosC i (a) gospodarz; gos¢ z gospodarzemc« [szyk 4 : 2] (4; 2): KromRozm I Gv; RejZwierc
260; to ono piwlko znowu przed gos¢mi y przed golpodarzem wychwalal y az do nieba wynosit
WerGosc 242, 242 2 r.J; PudtFr 38.

Przen (30) :

a) Chrystus w duszach, sercach i umystach ludzkich (19) : O [lodki golciu dullny/ az teraz
odchodzifs/ wzdy mi powiedz iakorychlo fie femna zali¢ zlaczyls OpecZyw 20v; Leop *B2; RejPos
87, 115, 143, 143v, 144v |2 r.]; ArtKanc A14, H6; GrabowSet P2v.

W charakterystycznych polgczeniach: by¢ gosciem; gos¢ drogi, duszny, taskawy, stodki, swiety, wielki,
zacny (5).

Zwrot: »przyjaC goscia; przyjecie goscia« [szyk zmienny | (2; 1): A tdk obacz [...] idko$ powinien
wdziecznie przyiac tak zacnego golcia/ ktory duchownie przez talke a przez miltosc [wa zawzdy [ie
bierze do ciebie a do przybytku [erca twoiego. RejPos 3v; KarnNap D2v; $wiadomilmy dobrze y
nikczemnosci nalzey/ y w przygotowaniu/ na przyiecie goscia takiego/ [fabos¢i y ozigbtos¢i nalzey.
LatHar 246.

Wyrazenie: »wdzieczny gosé« [szyk 4 : 1] (5): RejPos 144v, 180v; RejPosWiecz® 99v; Clelzycielu
wyborny/ gos¢iu wdzieczny [erc nalzych/ wdzieczna ochtodo nafza. ArtKanc H13; LatHar 237.

b) Wierny powolany do uczestnictwa w zbawieniu (17) : Stuchayze co ten dobrotliwy Pan o tych
golcioch [wych thu opowiedaé¢ raczy/ iz iuz ilzczac te gotowos¢ nam wlzytkim tych god (wietych
twoich/ powieda RejPos 240v, 160, 227v [2 r.], 239v, 288v.

W charakterystycznych polgczeniach: byc gosciem (4); gos¢ mily, nedzny, (nie)godny (2), nieubrany,

niewinny, swigty, wierny (2).
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Zwrot: »powolywac gosci; gos¢ powolany« (1; 1): Patrzayze pilno & przypatruy [ie [prawam Péana
tego/ kogo on tu zowie golpodarzem/ y idko powolywa do tych [wych hoynych obfitosci rozmaitych
gos¢i [obie RejPos 157v, 157v.

Wyrazenia: »wdzieczny gosé« (7): A tak bedac pewnie vpewnieni od niego/ iz bedziemy
wdziecznymi gosémi v niego/ badzmy vitawicznie gotowi RejPos 160v, 159, 160v [2 r.], 241;
RejZwierc 170v, 176.

»wezwany gosé« (2): Iz krol on niebielki w Troycy iedyny/ w [polecznos¢i Boltwa (wego/ gdy
wlzed! do onych patacow twoich/ & miedzy ony wezwane goscie [woie/ nalazl iednego barzo
odarthego w wierze y w cnotliwych powinnolciach (woich RejPos 241, 160.

3. Klient; bywalec karczmy, zajazdu (22) : A gdy kucharz [(ie zakrzatal/ Aby gos¢iom wczas vdziatal:
Wiec ieden z nich mielo porwal BierEz 14v; ForCnR A2v [2r.], A3, Bv, B2, E2v; MiechGlab *5; A
ty [pi/ przewozniku/ niedbaiac na goséie/ Bysy darmo chdéial przewiés¢/ ia wole po moséie. KochFr
89; WerGosc 229 [2 r.], 230; Mlynarz ma |[...| ogien ¢iepto obmyslawac gos¢iom [woim/ aby [lie do
niego Cilneli GostGosp 62.

W charakterystycznych polgczeniach: byc gosciem; gos¢ mity, znamienity.

Zwrot: »gosci mie(wa)C« [szyk zmienny] (2): ForCnR E2v; Wlzakoz oni ludzie iz (ie iuz temu
przytozyli mato o to dbaia tilko wiedza pewne znamie iz maig mie¢ nieiakie gofcie. MiechGlab *5v.

Wyrazenie: »goscie przyjmujacy« (1): Stabularius — Gofpodarz golczie przymuigci Calep 1002b.

Szereg: »gos¢ a gospodarz; gos¢ z gospodarzeme (1; 1): Gos¢ z Golpodarzem RejZwierc B3v, 234v.

W przen (4) : z A on [tary przewoznik czekaiac (ie [mieie. Kthory v porthu [thrzeze v piekla
famego/ Szkoda by$ mial na [taros¢ by¢ golciem v niego. RejZwierc 120v, 19.

Zwrot: »mie(wa)C goscie« (2): (marg) Dobra recepta kiy na [wawolg. (—) O wierz mi ize¢ ten chwalt
wlzedy gelto roscie/ Bedzye kloza 4 taras miata czelte goscie. RejWiz 78v, 187v.

4. praw. Czlowiek nie majgcy w danym miescie praw miejskich (21) : GO[liem ten ielt/ ktory tak
daleko mielzkanie ma/ iz iednego dnia do Sadu przydz niemoze. GroicPorz m2, m2 [4 r.], m2v [3
r.], (4, (4v, nn3v [3 r.].

Szeregi: »tak gos¢, jako mieszczanin« [szyk 1 : 1] (2): IA:N: przylyegam Panu Bogu
wlzechmogacemu/ iz w Sadzie na kthory ieltem wyladzon/ Sedziemu Mialta thego y wlzytkim
Ludziom tak Bogatym iako vbogim/ tak gol¢iom iako Mielzczanom/ chce prawy a [prawiedliwy
Ortel naydowac GroicPorz d2, g3. [Ponadto w innych polgczeniach strukturalnych 2 r.].

»przychodzien, gosé« (1): Iako inné tez prawa [adownégo dzielac: [...] Zydowie (g, [...] Tedni
obywatele, przychodniowie goscie. SarnStat 244.

»sasiad (a. sgsiedni cztowiek) a (nie) (jako, i) gosc« [szyk 3 : 1] (4): Item oplacza dlugu kthorego
kolwyek ma bicz placza [zlozona do trzeczyego dnya golczyovy, a sanlzyednem ludzyem za dwye
nyedziely LibLeg 6/117v; Ty odwloki wylzlzey tdk wedle Prawa idko y wedle zwyczaiu Mialta
Krakowa opilane/ zachowywaia [ye tylko miedzy Salyady 4 nie miedzy gol¢mi. GroicPorz (4, c, e2v.

»g08C i swoj« (1): nie mam mie¢ wzgledu na zadna ofobe: tak przyiadield/ idko y nieprzyiaciela:

bogatego y vbogiego: gosdéia y [woiego SarnStat 458.
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5. Jakis mezczyzna, blizej nieokreslony cztowiek, ktos; hospes Mqcz (14) : MetrKor 57/120, 59/281v;
Gdyz iedna niewialta od dwu golciow pieniadze przyigla, aby ie im [chouala, tak abi im ie zali¢
obiema wrocita. BielZyw 60; RejWiz 78; Constitui cum quodam hospite, me esse illum conventurum,
Obiecalem [ie do niektérego goscia ys¢. Mgcz 412c; MgczKoch nlb 12; Glos tez miedzy ludem/
Zelie w tych hoynych gos¢iach niektorzy kochaia/ Przeto ze z nich obrone y pienialzki maia. Prot
C4v; BielSpr c2; Do goscia. Nie pies¢ [ie dlugo z mémi xigzeczkami/ Gosciu/ bo¢ rzeka bawilz fie
fralzkami. KochFr 16, 3 [2 r.], 116 [2 r.].

6. Prawdopodobnie n-pers (2) : thak szya zeznal ylch wkazimyerzu [(chewczevi yednemv
Golzczyevi, kalyetha [czerwonem zlotym wyeczor y zdzyalzyaczya groflli mynczi vkradl LibMal
1545/96.

Zestawienie (1): (yakom) ya vydzyal ysze marczyn boczek szwyczolkow dal falszyve pyenyadze
sakony jano[vi Gosczyovi...| ZapWar 1505 nr 1996.

*¥%* Bez wystarczajgcego kontekstu (4) : Receptor, Go$¢ y Golpodarz. Mgcz 36b, 158d; Calep
489b, 939b.

Synonimy: 1. cudzorodak, cudzorodzien, cudzoziemiec, cudzy, obcy, pielgrzym, przybycien,
przychodzien, tutak.

MM
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